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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Bedzie to uzdrowieniem dla twojego ciata*
dostowny i napojem dla twoich kosci. **h?

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki To przyniesie uzdrowienie twemu cialu
literacki i przywroéci rzeskos¢ twoim kosciom.

UBG'18 | Przektad Uwspotcze$niona Biblia To da twemu ciatu zdrowie 1 pokrzepienie twoim
literacki Gdanska kosciom.

BG Przektad Biblia Gdanska To bedzie zdrowiem zywotowi twemu,
literacki a odwilzeniem kosciom twoim.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka zdrowie bowiem bedzie zywotowi twemu
literacki a odwilzenie ko$ciom twoim.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia To cialu zapewni zdrowie, a od$wiezenie twym
literacki kosciom.

BW Przektad Biblia Warszawska To wyjdzie na zdrowie twojemu ciatu i od§wiezy
literacki twoje kosci.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Bedzie to zdrowiem dla twojego ciala
literacki 1 pokrzepieniem dla twoich kosci.

PAU Przektad Biblia Paulistow To da moc twemu ciatu i twardo$¢ twoim
literacki ko$ciom.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Bedzie to zbawienne dla twego ciata,
literacki pokrzepieniem dla twoich kosci.

TUB Przektad Bi6mnis. HoBuit mepexian Toni Oyae 0310pOBICHHS ISl TBOTO Tina i
literacki VBT Padaina Typkonsika MOAHHS 32 TBOT KOCTI.

NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska Bedzie to pgpowing dla twoich zyt
dynamiczny 1 orzezwieniem dla twych kosci.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Niech to si¢ stanie uzdrowieniem dla twego
dynamiczny pepka 1 pokrzepieniem dla twoich kosci.

D dla twojego ciata, 70w5 , idiom: dla twego pepka. Pepek, Gw (szor), por. aram. ¥ w <x>330 16:4</x>, moze by¢
metonimig ciata (zob. w tym przyp. par. cztondéw); moze tez chodzi¢ o cialo, 7272 (basar), zob. <x>240 4:22</x> i G: twojego
ciala, 1® copoti cov.

D <x>470 11:28-30</x>
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